
509323-2026 Page 1/10

See the notice on TED website

509323-2026 - Kilpailu
Puola – Väriaine lasertulostimiin/telekopiolaitteisiin – Sukcesywne dostawy tonerów i innych 
materiałów eksploatacyjnych do urządzeń drukujących
OJ S 140/2026 23/07/2026
Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – vakiojärjestelmä - Ilmoituksen 
muutos
Tavarahankinnat

1. Ostaja

1.1.  Ostaja
Virallinen nimi: Centralne Biuro Antykorupcyjne
Sähköposti: zamowieniapubliczne@cba.gov.pl
Ostajan oikeudellinen muoto: Keskushallinnon viranomainen
Pääasiallinen toimiala: Yleinen järjestys ja turvallisuus

2. Menettely

2.1.  Menettely
Ilmoituksen nimi: Sukcesywne dostawy tonerów i innych materiałów eksploatacyjnych do 
urządzeń drukujących
Kuvaus: Przedmiotem zamówienia są sukcesywne dostawy materiałów eksploatacyjnych. 
Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia zawiera załącznik nr 1 do SWZ. Termin realizacji - 
12 miesięcy od daty jej zawarcia, lub do wyczerpania wartości brutto umowy, w zależności co 
nastąpi wcześniej. Zamawiający zastrzega sobie możliwość skorzystania z prawa opcji, a 
podstawie art. 441 ust. 1 Pzp
Menettelyn tunniste: 33af508d-a449-4a42-92df-881874e115ca
Sisäinen tunniste: 20/>PU/2026/EJ
Menettelyn tyyppi: Avoin
Käytetään nopeutettua menettelyä: ei

2.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 30125110 Väriaine lasertulostimiin/telekopiolaitteisiin
Lisäluokitus (cpv): 30124300 Rummut toimistokoneisiin, 30124000 Toimistolaitteiden osat ja 
tarvikkeet

2.1.2.  Suorituspaikka
Postitoimipaikka: Warszawa
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola

2.1.4.  Yleistä tietoa
Lisätiedot: O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się wykonawcy, którzy nie podlegają 
wykluczeniu na podstawie art. 108 ust. 1, art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, art. 7 ust. 1 ustawy 
z dnia z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania 
wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego oraz art. 
5k rozporządzenia 833/2014 w brzmieniu nadanym rozporządzeniem 2025/2033. A. W 
terminie wyznaczonym do składania ofert w przedmiotowym postępowaniu, wykonawca 
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zobowiązany jest złożyć: 1. Formularz ofertowy – zgodnie ze wzorem stanowiącym załącznik 
nr 2 do SWZ; 2. W celu potwierdzenia zgodności oferowanego sprzętu z wymaganiami 
określonymi w niniejszej SWZ, zamawiający żąda dołączenia do oferty przedmiotowych 
środków dowodowych: 1) Tabeli porównawczej z oferowanymi przez wykonawcę materiałami 
eksploatacyjnymi (zalecaną treść zawiera załącznik nr 1 do SWZ), wypełnionej zgodnie z 
wymaganiami Zamawiającego ze wskazaniem producenta, kodu. Zamawiający wymaga, aby 
wykonawca w każdej pozycji wskazanej w Załączniku wpisał kod oraz nazwę producenta 
oferowanych materiałów (zarówno w przypadku oferowania materiałów oryginalnych, jak i 
produktów równoważnych). Zamawiający informuje na podstawie art. 107 ust 2 ustawy Pzp, 
że powyższy dokument nie podlega uzupełnieniu. 3. W przypadku zaoferowania przedmiotu 
zamówienia równoważnego do produktu oryginalnego (oryginalnego czyli pochodzącego od 
producenta urządzenia, do którego jest przeznaczony), w celu oceny równoważności, 
zamawiający żąda, aby wykonawca załączył do oferty następujące dokumenty: 1) 
Zaświadczenie niezależnego podmiotu zajmującego się poświadczaniem zgodności działań 
wykonawcy z normami jakościowymi, potwierdzające: a) wdrożenie i stosowanie systemu 
zarzadzania jakością zgodnie z normą ISO 9001 lub równoważną w zakładach produkcyjnych, 
w których wytwarzane są oferowane materiały równoważne (zadanie nr 1 i 2), b) wdrożenie i 
stosowanie systemu zarzadzania środowiskowego zgodnie z normą ISO 14001 lub 
równoważną w zakładach produkcyjnych, w których wytwarzane są oferowane materiały 
równoważne (zadanie nr 1), 2) Deklarację zgodności producenta oferowanego równoważnego 
przedmiotu zamówienia z produktem oryginalnym świadczącą, że oferowany równoważny 
przedmiot zamówienia jest w pełni kompatybilny z urządzeniem zamawiającego, w którym 
dany przedmiot zamówienia ma być eksploatowany oraz spełnia warunki równoważności pod 
względem technicznym, jakościowym i eksploatacyjnym do parametrów zawartych w 
specyfikacji technicznej produktu producenta urządzenia, w którym dany przedmiot 
zamówienia ma być eksploatowany. 3) dla tonerów monochromatycznych – szczegółowe 
raporty z testów wydajnościowych przeprowadzonych zgodnie z normą ISO/IEC 19752, 
wystawione przez niezależne laboratorium badawcze wraz z certyfikatem potwierdzającym 
akredytację dla tegoż podmiotu, udzielonym przez akredytowaną jednostkę certyfikującą w 
zakresie badania wydajności materiałów eksploatacyjnych. 4) dla tonerów kolorowych – 
szczegółowe raporty z testów wydajnościowych przeprowadzonych zgodnie z normą ISO/IEC 
19798, wystawione przez niezależne laboratorium badawcze wraz z certyfikatem 
potwierdzającym akredytację dla tegoż podmiotu, udzielonym przez akredytowaną jednostkę 
certyfikującą w zakresie badania wydajności materiałów eksploatacyjnych. Jeżeli wykonawca 
nie złoży przedmiotowych środków dowodowych lub złożone przedmiotowe środki dowodowe 
są niekompletne, zamawiający wezwie wykonawcę do ich uzupełnienia. B. Zamawiający, 
zgodnie z art. 126 ust. 1 ustawy Pzp, wezwie wykonawcę, którego oferta została najwyżej 
oceniona do złożenia, w terminie 10 dni od daty wezwania, wskazanych poniżej podmiotowych 
środków dowodowych. 1. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia oraz spełniania 
warunków udziału w postępowaniu wykonawca zobowiązany będzie złożyć: 1) oświadczenie 
tymczasowo zastępujące wymagane przez zamawiającego podmiotowe środki dowodowe, 
składane w formie Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia (JEDZ). Zamawiający 
dopuszcza możliwość złożenia przez wykonawcę wyłącznie ogólnego oświadczenia z sekcji 
alfa części IV JEDZ dot. wszystkich kryteriów kwalifikacji (warunków udziału w postępowaniu ). 
2) w przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez wykonawców, oświadczenie o 
którym mowa w pkt 1, składa każdy z wykonawców. Oświadczenie to potwierdza brak 
podstaw do wykluczenia oraz spełnianie warunków udziału w postępowaniu w zakresie, w 
jakim każdy z wykonawców wskazuje spełnianie warunków udziału w postępowaniu, 2. W celu 
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia z art. 108 ust. 1 ustawy Pzp, zamawiający będzie 
żądał poniższych środków dowodowych: 1) informacji z Krajowego Rejestru Karnego w 
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zakresie: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp – sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy 
przed jej złożeniem, 2) informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 
4 ustawy Pzp, dotyczącej orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienia publiczne tytułem 
środka karnego – sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem, 3) 
oświadczenia wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, o braku przynależności 
do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie 
konkurencji i konsumentów (t.j. Dz.U. z 2025 r. poz. 1714), z innym wykonawcą, który złożył 
odrębną ofertę, ofertę częściową lub wniosek o dopuszczenie do udziału w postępowaniu, 
albo oświadczenia o przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub 
informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, oferty częściowej lub wniosku o 
dopuszczenie do udziału w postępowaniu niezależnie od innego wykonawcy należącego do tej 
samej grupy kapitałowej, 4) oświadczenia wykonawcy o aktualności informacji zawartych w 
oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 3, 4, 5, i 
6 ustawy Pzp. 3. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia z art. 109 ust. 1 pkt 4 
ustawy Pzp, zamawiający będzie żądał poniższych środków dowodowych: 1) odpisu lub 
informacji z KRS lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, 
sporządzonej nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem jeżeli odrębne przepisy 
wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji. 4. W celu potwierdzenia braku podstaw 
wykluczenia na podstawie innych przepisów, zamawiający będzie żądał poniższych środków 
dowodowych: 1) oświadczenia wykonawcy dotyczące przesłanek wykluczenia z art. 5k 
rozporządzenia 833/2014 w brzmieniu nadanym rozporządzeniem 2025/2033 oraz art. 7 ust. 1 
ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na 
Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego. 5. Jeżeli wykonawca ma 
siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast: 1) 
informacji z Krajowego Rejestru Karnego, o której mowa w pkt 2 – składa informację z 
odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sądowy, albo, w przypadku braku takiego rejestru, 
inny równoważny dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub administracyjny kraju, 
w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, lub miejsce zamieszkania ma 
osoba, której dotyczy informacja albo dokument, w zakresie, o którym mowa w pkt 2, 2) odpisu 
albo informacji z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o 
Działalności Gospodarczej, o których mowa pkt 3 – składa dokument lub dokumenty 
wystawione w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, 
potwierdzające, że: a) nie otwarto jego likwidacji, nie ogłoszono upadłości, jego aktywami nie 
zarządza likwidator lub sąd, nie zawarł układu z wierzycielami, jego działalność gospodarcza 
nie jest zawieszona ani nie znajduje się on winnej tego rodzaju sytuacji wynikającej z 
podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej procedury. Dokument, 
o którym mowa w pkt 5.1, powinien być wystawiony nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jego 
złożeniem. Dokument, o którym mowa w pkt 5.2, powinien być wystawiony nie wcześniej niż 3 
miesiące przed jego złożeniem. Jeżeli w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument dotyczy, nie wydaje się 
dokumentów o których mowa w pkt 5, zastępuje się je dokumentem zawierającym 
odpowiednio oświadczenie wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo osób uprawnionych do 
jego reprezentacji, lub oświadczenie osoby, której dokument miał dotyczyć, złożone pod 
przysięgą, lub, jeżeli w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania nie 
ma przepisów o oświadczeniu pod przysięgą, złożone przed organem sądowym lub 
administracyjnym, notariuszem, organem samorządu zawodowego lub gospodarczego, 
właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce zamieszkania wykonawcy. Zgodnie z art. 127 
ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp, zamawiający nie będzie wzywał do złożenia podmiotowych środków 
dowodowych, jeżeli może je uzyskać za pomocą bezpłatnych i ogólnodostępnych baz danych, 
w szczególności rejestrów publicznych w rozumieniu ustawy z dnia 17 lutego 2005 r. o 
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informatyzacji działalności podmiotów realizujących zadania publiczne, o ile wykonawca 
wskazał w jednolitym dokumencie dane umożliwiające dostęp do tych środków. Zamawiający 
nie wymaga wniesienia wadium. Rodzaj i zakres zmian umowy oraz warunków ich 
wprowadzenia zawiera załącznik nr 3 do SWZ. Zgodnie z art. 257 ustawy Zamawiający 
zastrzega możliwość unieważnienia postępowania o udzielenie zamówienia, jeżeli środki 
publiczne, które zamierzał przeznaczyć na sfinansowanie całości lub części zamówienia, nie 
zostały mu przyznane.
Oikeusperusta: 
Direktiivi 2014/24/EU
art. 132 ustawy Pzp - Dz. U. 2024. poz. 1320
Ustawa Prawo zamówień publicznych

2.1.5.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Osien enimmäismäärä, joiden osalta yksi tarjoaja voi jättää tarjouksia: 2
Sopimusehdot: 
Osien enimmäismäärä, joista voidaan tehdä sopimus yhden tarjoajan kanssa: 2

2.1.6.  Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Ilmoituksen nimi: Zadanie 1 - Zakup tonerów do urządzeń drukujących
Kuvaus: Zadanie 1 - Zakup tonerów do urządzeń drukujących Szczegółowy opis przedmiotu 
zamówienia zawiera Załącznik nr 1 do SWZ.
Sisäinen tunniste: 20/>PU/2026/EJ - zadanie nr 1

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 30125110 Väriaine lasertulostimiin/telekopiolaitteisiin
Optiot: 
Optioiden kuvaus: Zamawiający zastrzega sobie możliwość skorzystania z prawa opcji, a 
podstawie art. 441 ust. 1 Pzp, a) Zastosowanie prawa opcji będzie polegała na zwiększeniu 
wartości zamówienia podstawowego, w całości lub części o kwotę: w zadaniu nr 1 - 47.000,00 
zł brutto; b) Zasady dotyczące realizacji zamówienia objętego prawem opcji będą tożsame z 
obowiązującymi przy realizacji zamówienia podstawowego. Termin realizacji zamówień, ceny 
jednostkowe będą takie same jak w zamówieniu podstawowym. c) Zamówienie realizowane w 
ramach opcji jest jednostronnym uprawnieniem Zamawiającego, dlatego też, nieskorzystanie 
przez Zamawiającego z prawa opcji nie stanowi podstawy dla Wykonawcy do dochodzenia 
jakichkolwiek roszczeń w stosunku do Zamawiającego. d) Zamówienie objęte opcją 
Wykonawca będzie zobowiązany wykonać po uprzednim otrzymaniu zawiadomienia od 
Zamawiającego, że zamierza z prawa opcji skorzystać. e) Zamawiający jest uprawniony do 
złożenia oświadczenia o skorzystaniu z prawa opcji w trakcie trwania umowy, w przypadku 
gdy zakup dodatkowych ilości materiałów eksploatacyjnych będzie leżał w interesie 
Zamawiającego oraz otrzyma dodatkowe środki finansowe. f) Szczegółowe warunki 
określające okoliczności skorzystania z prawa opcji zostały określone w Załączniku nr 3 do 
SWZ.

5.1.2.  Suorituspaikka
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Postitoimipaikka: Warszawa
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola

5.1.3.  Arvioitu kesto
Kesto: 12 Kuukaudet

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kyllä
Tämä hankinta soveltuu myös pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kyllä
Lisätiedot: Umowa będzie obowiązywała przez okres 12 miesięcy od daty jej zawarcia, lub do 
wyczerpania kwoty przeznaczonej na jej sfinansowanie. Termin realizacji zamówień - max. 10 
dni roboczych.

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Kuvaus: Cena 60 %
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 60
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Kuvaus: okres gwarancji - 30%
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 30
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Kuvaus: termin dostawy - 10%
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 10

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: puola
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://cba.ezamawiajacy.pl/pn/CBA/demand/301010/notice/public
/details

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://cba.ezamawiajacy.pl/pn/CBA/demand/301010
/notice/public/details
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjoaja voi jättää useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu

https://cba.ezamawiajacy.pl/pn/CBA/demand/301010/notice/public/details
https://cba.ezamawiajacy.pl/pn/CBA/demand/301010/notice/public/details
https://cba.ezamawiajacy.pl/pn/CBA/demand/301010/notice/public/details
https://cba.ezamawiajacy.pl/pn/CBA/demand/301010/notice/public/details
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Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 11/08/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan 
aika, Keski-Euroopan kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 90 Päivät
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 11/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, 
Keski-Euroopan kesäaika
Paikka: https://cba.ezamawiajacy.pl/pn/CBA/demand/301010/notice/public/details
Lisätiedot: termin związania ofertą wynosi 90 dni i upływa 08.11.2026 r.
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sähköinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdään sähköisesti: kyllä
Maksut tehdään sähköisesti: kyllä
Hankintasopimuksen saaneelta tarjoajien ryhmältä vaadittava oikeudellinen muoto: Zgodnie z 
art. 58 ustawy Pzp wykonawcy mogą wspólnie ubiegać się o udzielenie zamówienia (np. w 
formie konsorcjum) pod warunkiem, że ustanowią oni pełnomocnika określając zgodnie z art. 
58 ust. 2 zakres jego uprawnień wobec zamawiającego.

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: 1. Wykonawcom przysługują środki ochrony prawnej 
określone w Dziale IX ustawy Pzp 2. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami 
ustawy czynność zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na 
projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia do której zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy; 3. Odwołanie wnosi 
się do Prezesa Izby. Odwołujący przekazuje zamawiającemu odwołanie wniesione w formie 
elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono 
wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, 
aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 4. Odwołanie wobec 
treści ogłoszenia lub treści SWZ wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na 
stronie internetowej. 5. Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja 
została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, 2) 15 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w pkt 1). 6. Odwołanie w 
przypadkach innych niż określone w pkt 4 i 5 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym 
powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o 
okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia
Tarjouksia käsittelevä organisaatio: Centralne Biuro Antykorupcyjne

5.1.  Osa: LOT-0002
Ilmoituksen nimi: Zadanie 2 - Zakup materiałów eksploatacyjnych do urządzeń drukujących
Kuvaus: Zadanie 2 - Zakup materiałów eksploatacyjnych do urządzeń drukujących. 
Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia zawiera Załącznik nr 1 do SWZ.

https://cba.ezamawiajacy.pl/pn/CBA/demand/301010/notice/public/details
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Sisäinen tunniste: 20/>PU/2026/EJ - zadanie nr 2

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 30124000 Toimistolaitteiden osat ja tarvikkeet
Lisäluokitus (cpv): 30124300 Rummut toimistokoneisiin
Optiot: 
Optioiden kuvaus: Zamawiający zastrzega sobie możliwość skorzystania z prawa opcji, a 
podstawie art. 441 ust. 1 Pzp, a) Zastosowanie prawa opcji będzie polegała na zwiększeniu 
wartości zamówienia podstawowego, w całości lub części o kwotę: w zadaniu nr 2 - 13.000,00 
zł brutto. b) Zasady dotyczące realizacji zamówienia objętego prawem opcji będą tożsame z 
obowiązującymi przy realizacji zamówienia podstawowego. Termin realizacji zamówień, ceny 
jednostkowe będą takie same jak w zamówieniu podstawowym. c) Zamówienie realizowane w 
ramach opcji jest jednostronnym uprawnieniem Zamawiającego, dlatego też, nieskorzystanie 
przez Zamawiającego z prawa opcji nie stanowi podstawy dla Wykonawcy do dochodzenia 
jakichkolwiek roszczeń w stosunku do Zamawiającego. d) Zamówienie objęte opcją 
Wykonawca będzie zobowiązany wykonać po uprzednim otrzymaniu zawiadomienia od 
Zamawiającego, że zamierza z prawa opcji skorzystać. e) Zamawiający jest uprawniony do 
złożenia oświadczenia o skorzystaniu z prawa opcji w trakcie trwania umowy, w przypadku 
gdy zakup dodatkowych ilości materiałów eksploatacyjnych będzie leżał w interesie 
Zamawiającego oraz otrzyma dodatkowe środki finansowe.oraz otrzyma dodtakowe środki 
finansowe.

5.1.2.  Suorituspaikka
Postitoimipaikka: Warszawa
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola

5.1.3.  Arvioitu kesto
Kesto: 12 Kuukaudet

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kyllä
Tämä hankinta soveltuu myös pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kyllä
Lisätiedot: Umowa będzie obowiązywała przez okres 12 miesięcy od daty jej zawarcia, lub do 
wyczerpania kwoty przeznaczonej na jej sfinansowanie. Termin realizacji zamówień - max. 10 
dni roboczych.

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Kuvaus: Cena 60 %
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 60
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
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Kuvaus: okres gwarancji - 30%
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 30
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Kuvaus: termin dostawy - 10%
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 10

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: puola
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://cba.ezamawiajacy.pl/pn/CBA/demand/301010/notice/public
/details

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://cba.ezamawiajacy.pl/pn/CBA/demand/301010
/notice/public/details
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjoaja voi jättää useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 11/08/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan 
aika, Keski-Euroopan kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 90 Päivät
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 11/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, 
Keski-Euroopan kesäaika
Paikka: https://cba.ezamawiajacy.pl/pn/CBA/demand/301010/notice/public/details
Lisätiedot: termin związania ofertą wynosi 90 dni i upływa 08.11.2026 r.
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sähköinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdään sähköisesti: kyllä
Maksut tehdään sähköisesti: kyllä
Hankintasopimuksen saaneelta tarjoajien ryhmältä vaadittava oikeudellinen muoto: Zgodnie z 
art. 58 ustawy Pzp wykonawcy mogą wspólnie ubiegać się o udzielenie zamówienia (np. w 
formie konsorcjum) pod warunkiem, że ustanowią oni pełnomocnika określając zgodnie z art. 
58 ust. 2 zakres jego uprawnień wobec zamawiającego.

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: 1. Wykonawcom przysługują środki ochrony prawnej 
określone w Dziale IX ustawy Pzp 2. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami 

https://cba.ezamawiajacy.pl/pn/CBA/demand/301010/notice/public/details
https://cba.ezamawiajacy.pl/pn/CBA/demand/301010/notice/public/details
https://cba.ezamawiajacy.pl/pn/CBA/demand/301010/notice/public/details
https://cba.ezamawiajacy.pl/pn/CBA/demand/301010/notice/public/details
https://cba.ezamawiajacy.pl/pn/CBA/demand/301010/notice/public/details
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ustawy czynność zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na 
projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia do której zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy; 3. Odwołanie wnosi 
się do Prezesa Izby. Odwołujący przekazuje zamawiającemu odwołanie wniesione w formie 
elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono 
wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, 
aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 4. Odwołanie wobec 
treści ogłoszenia lub treści SWZ wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na 
stronie internetowej. 5. Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja 
została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, 2) 15 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w pkt 1). 6. Odwołanie w 
przypadkach innych niż określone w pkt 4 i 5 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym 
powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o 
okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia
Tarjouksia käsittelevä organisaatio: Centralne Biuro Antykorupcyjne

8. Organisaatiot

8.1.  ORG-0001
Virallinen nimi: Centralne Biuro Antykorupcyjne
Rekisterinumero: NIP 7010025324
Yksikkö: Biuro Finansów CBA
Postitoimipaikka: Warszawa
Postinumero: 00-583
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola
Yhteyspiste: Wydział Zamówień Publicznych Biura Finansów CBA
Sähköposti: zamowieniapubliczne@cba.gov.pl
Puhelin: +48 224371300
Faksi: +48 224371390
Internetosoite: https://bip.cba.gov.pl/
Tämän organisaation roolit: 
Ostaja
Tarjouksia käsittelevä organisaatio

8.1.  ORG-0003
Virallinen nimi: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Rekisterinumero: NIP 5262239325
Postiosoite: Postępu 17A
Postitoimipaikka: Warszawa
Postinumero: 02-676
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola
Sähköposti: odwolania@uzp.gov.pl
Puhelin: +48224587801
Faksi: +48224587800
Tämän organisaation roolit: 

mailto:zamowieniapubliczne@cba.gov.pl
https://bip.cba.gov.pl/
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
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Muutoksenhakuelin

8.1.  ORG-0000
Virallinen nimi: Publications Office of the European Union
Rekisterinumero: PUBL
Postitoimipaikka: Luxembourg
Postinumero: 2417
Maaryhmittely (NUTS): Luxembourg (LU000)
Maa: Luxemburg
Sähköposti: ted@publications.europa.eu
Puhelin: +352 29291
Internetosoite: https://op.europa.eu
Tämän organisaation roolit: 
TED eSender

10. Muutos

Muutettavan ilmoituksen edellinen versio
: 
474048-2026
Muutoksen pääasiallinen syy
: 
Julkaisijan virheen korjaaminen

Ilmoituksen tiedot

Ilmoituksen tunniste/versio: 5fd2d0ca-b490-407a-9ab0-5e6e9b8dbfef  -  01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu
Ilmoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – 
vakiojärjestelmä
Ilmoituksen alatyyppi: 16
Ilmoituksen lähetyspäivä: 22/07/2026 08:37:38 (UTC+00:00) Länsi-Euroopan aika, GMT
Kielet, joilla tämä ilmoitus on virallisesti saatavilla: puola
Ilmoituksen julkaisunumero: 509323-2026
EUVL S -lehden numero: 140/2026
Julkaisupäivä: 23/07/2026

mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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